ONANO

E Vveénto e Zzole*

Un gidrno e Zzéle e Vvénto® letigavono tra lléro: uno dicia d’ésse pin
fforte de quéll'addro, e qquell’addro e ccontrario. A n cérto pénto vizzero
un forastiéro che gghje venia ncéntro attorcuelato ne mmantéllo. Alléra le
ddu attacchindse s’accomodonno tra dde léro: e ppiis fforte sarébbe stato
chi facia leva e mmantéllo a qquell’omo.

E Vvénto de Tramontana attacco a ssoffia fforte, ma pin gghje dava
pit e vviaggiatdre saggavozzelava' ne mmantéllo. Pe ffalla €drta, e
Vvénto se stracco e smése de soffia, che ne le potia pin. E Zzdle alléra
sazzo" addo ne ccélo: e fforastiéro® sitbboto senti ccaddo, che gghje sudava

anche la léngua, e sse levo e mmantéllo. Alléra la Tramontana ghje disse a
Zzble: «Ae Vénto, sée pitr bbirbo de la gébbe!».

Nota 1 - nel testo scritto e sole, saggavozzelava, s'azzo, anche se nella lettura si

sente qualche inserimento di / per influsso italiano.

Nota 2 - Iarticolo sing. m. ¢ e raddoppiante, da un precedente *e/ (-»ei?), ma

quando s’incontra con la congiunzione e si sente un /e/ solo.



